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Bathodyn Glas: ffurflen gais i ailosod bathodyn 
Blue Badge: application form to replace a badge 
 
Os caiff eich bathodyn ei ddwyn, cysylltwch á’r heddlu er mwyn cael rhif trosedd. Yna cysylltwch 
á n ii gael bathodyn newydd. Ni fydd ffi i’w dalu am docyn newydd os oes gennych rif trosedd. Os yw 
eich bathodyn wedi malu neu wedi golli gallwch wneud cais am fathodyn yn ei le. Bydd cost o £10 am 
fathodyn arall. 
 
If your badge is stolen, contact the police to get a crime reference number. Then contact us to get a 
new badge. If you have a crime reference number there will be no fee. If your badge is damaged or lost 
you can apply for a replacement. A cost of £10 will apply for the replacement badge. 
 

1 Rheswm dros ailosod bathodyn. Reason for replacing a badge 

 
 Bathodyn coll/ddifrod  Bathodyn wedi’i ddwyn  Camgymeriad argraffu 

 (rhif trosedd) 
  

  
 
Lost / damaged badge                  Badge has been stolen        Printing error 
 (Crime reference number)  

 
2 Bathodyn Glas presennol Current Blue Badge 

 
 
Gan ba awdurdod lleol y cawsoch 
eich Bathodyn Glas diwethaf? 
Which local authority issued your last  
Blue Badge?  
 
Dyddiad gorffen eich bathodyn diwethaf 
Expiry date of last badge       /       /       
 
Rhif cyfresol eich bathodyn diwethaf  
Serial number on last badge 
 
 

3 Eich manylion Your details 

 
Teitl 
Title  
     
  
Enw cyntaf 
First name 
 
Cyfenw 
Surname 
 
Cyfenw pan gawsoch eich geni 
Surname at birth 
 
Rhyw 
Gender    Gwryw Male            Benyw Female  
 
Dyddiad geni (dd/mm/bb)       /       /       
Date of birth (dd/mm/yy) 
 
Tref lle’ch ganed 
Town of birth 
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Gwlad lle’ch ganed  
Country of birth  

 
Cyfeiriad presennol  
Current address 
 
 
 
 
Cod post  
Post code 
 
Rhif ffôn 
Phone number  
 
 

4 Llun Photograph 

 
Os yw’r bathodyn wedi’i osod cyn 01/04/2012 yna bydd rhaid i chi ddarparu 1 llun wedi’i llofnodi gan yr 
ymgeisydd. 
If the badge was issued prior to 01/04/2012 you will have to provide us with 1 photo, signed on the 
reverse by the applicant. 
 
Rwy’n amgáu llun wedi’i lofnodi   
I have enclosed a signed photo  
 
Rwyf heb amgáu llun oherwydd 
I have not enclosed a photo because 
 
 
 

5 Cadarnhad Confirmation 

 
Rwy’n datgan bod y wybodaeth a roddwyd gennyf ar y ffurflen hon yn gywir hyd eithaf fy ngwybodaeth. 
I declare that the information I have given on this form is correct as far as I know. 
 
Llofnod  
Signature    
 
Dyddiad y cais (dd/mm/bb) 

Date of application (dd/mm/yy)       /       /       
 

 
Ar ôl llenwi’r ffurflen, anfonwch drwy’r post at  Galw Gwynedd 
After completing the form, send by post to    Uned 2 
    Parc Busnes Eryri 
    Penrhyndeudraeth 
    Gwynedd 
    LL48 6LD 
 
Neu gallwch fynd â’r ffurflen i 
Or you can take the form to 

 Siop Gwynedd, Ffordd y Cob, Pwllheli 

 Siop Gwynedd, Cae Penarlâg, Dolgellau 

 Derbynfa Swyddfeydd y Cyngor, Stryd y Jêl, Caernarfon  
 Council Offices reception, Shirehall Street, Caernarfon 
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